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de EU-Konformitatserkldarung Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte
Hochdruckreiniger  Sachnummer allen einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten
Richtlinien und Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen
tibereinstimmen.
en EU Declaration of Conformity We declare under our sole responsibility that the stated products comply
Pressure washer Article number  With all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.
fr  Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Nettoyeur haute N° d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
pression énumérés ci-dessous.
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Limpiadora de alta NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
presion Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Limpador de alta N.° do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados
pressio e estao em conformidade com as seguintes normas.
it  Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati
Idropulitrice Codice prodotto SO0 conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei
Regolamenti elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Hogedrukreiniger Productnummer  Voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende
normen.
da EU-overensstemmelseserklaering Vierklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Hojtryksrenser Typenummer overensstemmelse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver
og forordninger og opfylder felgende standarder.
sv EU-konformitetsforklaring Vi forklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven
Hogtryckstviitt Produktnummer | alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer dverens med féljande normer.
no EU-samsvarserkleering Vierklzrer under eneansvar at de nevnte produktene er i
Hoytrykkspyler Produktnummer  Overensstemmelse med alle relevante bestemmelser i direktivene og
forordningene nedenfor og med falgende standarder.
fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme téten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Painepesuri Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
el AfjAwon morornrag EE AnA@voupe pe amoKAELOTIK pag eubuvn, OTLTa AVAQEPOHEVA MPOIOVTA
TMAuoTkd pnxévapa  ApBuoC AVTIOTOIXOUV O€ OAEG TIC OXETIKEC HLATALELC TWV TMIO KATW AVAPEPOUEVWV
uynhic nieong eupeTnolou 0Nyl Kal Kavoviop®v Kat TauTi(ovTal Je Ta akoAouBa mpoTuTa.
tr  ABUygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan driiniin asagidaki yonetmelik ve
Yiiksek basingl Uriin kodu direktiflerin gecerli biitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun
temizleyici oldugunu beyan ederiz.
pl  Deklaracja zgodnosci UE O$wiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Myjka Numer odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych
wysokocignieniowa  katalogowy dyrektyw i rozporzadzen, oraz ze sg zgodne z nastepujacymi normami.
cs EUprohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje
Vysokotlaky &istié Objednaci &islo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje
vsouladu snasledujicimi normami:*
sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Vysokotlakovy &isti¢  Vecné &islo prislu$né ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade

snasledujicimi normami:
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hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek

Nagynyomasii tisztité Cikkszam megfelelnek az aldbbiakban felsorolasra keriil iranyelvek és rendeletek
valamennyi idevago eldirasainak és megfelelnek a kovetkezé
szabvanyoknak.

ru 3asBneHue o coorBeTCTBUH EC Mbi 3asiBNsieM NOf, HalLy EAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
OuHcTHTENb BbICOKOTO ToBapHBIi NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [JEMCTBYIOLMM NPEANUCAHUAM
[AaBneHus HW)XEYKa3aHHbIX [IMPEKTMB M PACTIOPSIKEHHH, A TAKXKe HUKEYKa3aHHbIX

HOpM.

uk 3asBanpo BignosigHictb EC Mwu3asBnsemo nig Hawy oAHO0Cc0bOBY BiANOBIAANbHICTD, WO HA3BaHi
OunwyBay BUCOKOro  TOBapHHH HOMEp BUPODOM BiAINOBIAAKOTb YCIM UNHHWM MONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHUX
THCKY [LVMPEKTHB | PO3NOPSAIKEHD, @ TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.

kk EO caiikecTik MaFnymaamacobi 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanFaH eHiMAEP TOMEHAE X3blNFaH
YoFapb! KbiCbiM BHiM HeMipi [IMPEKTUKanap MeH XapnblKTapablH TUICTi KaFganapblHa COMKECTITIH XKaHe
Tazanarbiw TOMeH[Eeri HopManapFa cal ekeHiH bingipemis.

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Masina de curitatcu  Numér de tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate
inalta presiune, identificare in cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.

bg EC peknapauus 3a cboTBeTCTBHE C nbaHa OTFOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NoCoUYEHNUTE NPOAYKTH
BopocTpyitHa MawmHa Katanoxen OTrOBapAT Ha BCUUKM BalMHU U3UCKBAHWA Ha IMPEKTUBHTE U

HoMep pasnopezbuTe no-Aony 1 CbOTBETCTBA Ha CNEHWUTE CTaHAAPTH.

mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0AroBOPHOCT U3jaByBaMe, fieKa OMuLLaH1Te NPOU3BOAM Ce BO
BHCOKONPHTHCHA Bpoj Ha gen/ COIMIACHOCT CO CUTE PeneBaHTHU ofpenbu Ha CENHHTE PerynaTuem U
nepanka apTHn MPOMMCH U Ce BO COMMACHOCT CO CNELHUTE HOPMU.

sr  EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Cistaé visokog pritiska Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su

u skladu sa sledecim standardima.

sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Visokotlacni distilec  Stevilkaartikla  vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim

standardom.

hr  EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Visokotlaéni tistaé Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku

i da su sukladni sa sljede¢im normama.

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Kérgsurvepesur Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele néuetele ja on

kooskalas jargmiste normidega.

Iv  Deklaracija par atbilstibu ES Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka $eit aplukotie izstradajumi atbilst
standartiem visiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam
Augstspiediena tiritajs Izstradajuma nostadném, ka ari sekojosiem standartiem.

numurs

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Didziaslégis plovimo  Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
jrenginys
AdvancedAquatak 3600HA7 700 |2006/42/EC  EN60335-1:2012+A11+A13+A1+A2+A14+A15:2021
150 2014/30/EU  EN60335-2-79:2012
AdvancedAcuatak 3600HA7800 1)1 1/65/Ey  ENIEC 55014-1:2021
1 G;a"ce quata 2000/14/EC  ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021
ENIEC61000-3-11:2019
ENIEC 63000:2018
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de 3600HA77..:2000/14/EG: Gemessener Schallleistungspegel 88 dB(A), garantierter Schallleistungspegel
90 dB(A); Bewertungsverfahren der Konformitat gemaB Anhang V. Produktkategorie: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/EG: Gemessener Schallleistungspegel 90 dB(A), garantierter Schallleistungspegel
92 dB(A); Bewertungsverfahren der Konformitdt gemaB Anhang V. Produktkategorie: 27
Technische Unterlagen bei: *

en 3600HA77..:2000/14/EC: Measured sound power level 88 dB(A), guaranteed sound power level
90 dB(A);Conformity assessment procedure in accordance with annex V. Product category: 27

3600 HAT 8..: 2000/14/EC: Measured sound power level 90 dB(A), guaranteed sound power level
92 dB(A);Conformity assessment procedure in accordance with annex V. Product category: 27
Technical file at: *

fr  3600HA7 7..:2000/14/CE : niveau de puissance acoustique mesuré 88 dB(A), niveau de puissance acoustique
garanti 90 dB(A) ; procédure d’évaluation de conformité selon I'annexe V. Catégorie de produit : 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/CE : niveau de puissance acoustique mesuré 90 dB(A), niveau de puissance acoustique
garanti 92 dB(A) ; procédure d’évaluation de conformité selon I'annexe V. Catégorie de produit : 27
Dossier technique auprés de : *

es 3600HAT 7..:2000/14/CE: nivel medido de la potencia actistica 88 dB(A), nivel garantizado de la potencia actstica
90 dB(A); método de evaluacion de la conformidad segtn anexo V. Categoria de producto: 27

3600 HA7 8..: 2000/14/CE: nivel medido de la potencia actistica 90 dB(A), nivel garantizado de la potencia actstica
92 dB(A); método de evaluacion de la conformidad segtn anexo V. Categoria de producto: 27
Documentos técnicos de: *

pt 3600HA77..:2000/14/CE: Nivel de poténcia actstica medido 88 dB(A), nivel de poténcia actstica garantido
90 dB(A); processo de avaliagao da conformidade de acordo com o anexo V. Categoria de produto: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/CE: Nivel de poténcia actstica medido 90 dB(A), nivel de poténcia actstica garantido
92 dB(A); processo de avaliagao da conformidade de acordo com o anexo V. Categoria de produto: 27
Documentacao técnica pertencente a: *

it 3600HAT77..:2000/14/CE: livello di potenza sonora misurato 88 dB(A), livello di potenza sonora garantito
90 dB(A); procedimento di valutazione della conformita secondo I'Allegato V. Categoria prodotto: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/CE: livello di potenza sonora misurato 90 dB(A), livello di potenza sonora garantito
92 dB(A); procedimento di valutazione della conformita secondo I'Allegato V. Categoria prodotto: 27
Documentazione Tecnica presso: *

nl  3600HAT77..:2000/14/EG: gemeten geluidsvermogensniveau 88 dB(A), gegarandeerd geluidsvermogensniveau
90 dB(A); beoordelingsmethode van de overeenstemming volgens bijlage V. Productcategorie: 27

3600 HAT7 8.. : 2000/14/EG: gemeten geluidsvermogensniveau 90 dB(A), gegarandeerd geluidsvermogensniveau
92 dB(A); beoordelingsmethode van de overeenstemming volgens bijlage V. Productcategorie: 27
Technisch dossier bij: *

da 3600HAT7 7..:2000/14/EF: Malt lydeffektniveau 88 dB(A), garanteret lydeffektniveau 90 dB(A);
overensstemmelsesvurderingsprocedure som omhandlet i bilag V. Produktkategori: 27

3600 HA7 8..: 2000/14/EF: Malt lydeffektniveau 90 dB(A), garanteret lydeffektniveau 92 dB(A);
overensstemmelsesvurderingsprocedure som omhandlet i bilag V. Produktkategori: 27
Tekniske bilag ved: *

sv 3600HAT 7..:2000/14/EG: Uppmétt bullerniva 88 dB(A), garanterad bullerniva 90 dB(A); konformitetens
beddmningsmetod enligt bilaga V. Produktkategori: 27

3600 HAT 8..: 2000/14/EG: Uppmétt bullerniva 90 dB(A), garanterad bullerniva 92 dB(A); konformitetens
beddmningsmetod enligt bilaga V. Produktkategori: 27
Teknisk dokumentation: *

no 3600HAT77..:2000/14/EC: Malt lydeffektniva 88 dB(A), garantert lydeffektniva 90 dB(A);
samsvarsvurderingsmetode i henhold til vedlegg V. Produktkategori: 27

3600 HAT 8..: 2000/14/EC: Malt lydeffektniva 90 dB(A), garantert lydeffektniva 92 dB(A);
samsvarsvurderingsmetode i henhold til vedlegg V. Produktkategori: 27
Teknisk dokumentasjon hos: *
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fi 3600 HA7 7..:2000/14/EY: mitattu aanitehotaso 88 dB(A), taattu aanitehotaso 90 dB(A); vaatimustenmukaisuuden
arviointimenetelma liitteen V mukaisesti. Tuotekategoria: 27

3600 HA7 8..: 2000/14/EY: mitattu ddnitehotaso 90 dB(A), taattu danitehotaso 92 dB(A); vaatimustenmukaisuuden
arviointimenetelma liitteen V mukaisesti. Tuotekategoria: 27
Tekniset asiakirjat saatavana: *

el 3600HA77..:2000/14/EK: Metpnuévn atabun nxnTikng oxUog 88 dB(A), eyyunuévn oTadun nxnTIKNG oxUog
90 dB(A). Alabikacia afloAoynong Tng moToTnTac olpewva pe 1o napaptnpa V. Katmyopia mpoiovroc: 27
3600 HAT7 8.. : 2000/14/EK: Metpnuévn atabun nxnTikic oxtog 90 dB(A), eyyunuévn oTabun nxnTikng loxUog
92 dB(A). Alabikacia afloAoynong Tng motoTnTac olpgwva e 1o napaptnpa V. Katnyopia mpoiovroc: 27
Texvika éyypapa otn: *

tr  3600HA7 7..:2000/14/EC: Olgiilen ses glicii seviyesi 88 dB(A), garanti edilen ses giicii seviyesi 90 dB(A); uygunluk
degerlendirme yontemi ek V uyarinca. Uriin kategorisi: 27

3600 HA7 8.. : 2000/14/EC: Olgiilen ses glicii seviyesi 90 dB(A), garanti edilen ses giicii seviyesi 92 dB(A); uygunluk
degerlendirme yontemi ek V uyarinca. Uriin kategorisi: 27
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

pl  3600HAT77..:2000/14/WE: pomierzony poziom mocy akustycznej 88 dB(A), gwarantowany poziom mocy
akustycznej 90 dB(A); procedura oceny zgodnosci zgodnie z zatacznikiem V. Kategoria produktow: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/WE: pomierzony poziom mocy akustycznej 90 dB(A), gwarantowany poziom mocy
akustycznej 92 dB(A); procedura oceny zgodnosci zgodnie z zatacznikiem V. Kategoria produktow: 27
Dokumentacja techniczna: *

cs 3600HA77..:2000/14/ES: zmérena hladina akustického vykonu 88 dB(A), zarucena hladina akustického vykonu
90 dB(A); metoda posouzeni shody podle dodatku V. Kategorie vyrobku: 27

3600 HAT 8..: 2000/14/ES: zmérena hladina akustického vykonu 90 dB(A), zarucena hladina akustického vykonu
92 dB(A); metoda posouzeni shody podle dodatku V. Kategorie vyrobku: 27
Technické podklady u: *

sk 3600HA7 7..:2000/14/ES: odmerana hladina akustického vykonu 88 dB(A), zaru¢ena hladina akustického vykonu
90 dB(A); metdda postidenia zhody podla dodatku V. Kategdria vyrobku: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/ES: odmerana hladina akustického vykonu 90 dB(A), zaruc¢ena hladina akustického vykonu
92 dB(A); metdda postidenia zhody podla dodatku V. Kategdria vyrobku: 27
Technické podklady ma spolo¢nost: *

hu 3600HA7 7..:2000/14/EK: Mért hangteljesitmény-szint 88 dB(A), garantalt hangteljesitmény-szint 90 dB(A); a
konformitas kiértékelési eljarast lasd a V Fliggelékben. Termékkategoria: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/EK: Mért hangteljesitmény-szint 90 dB(A), garantalt hangteljesitmény-szint 92 dB(A); a
konformitas kiértékelési eljarast lasd a V Fiiggelékben. Termékkategdria: 27
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ru  3600HAT77..:2000/14/EC: U3mepeHHbIH ypoBEHb 3BYKOBOK MOLLHOCTM 88 1B(A), rapaHTUpPOBaHHbIH YPOBEHb
3BYKOBOW MoLHoCTH 90 AB(A); NpoLieaypa OLEHKH COOTBETCTBUA cornacHo npunoxexus V. Kateropua npopykra: 27

3600 HAT 8..: 2000/14/EC: M3mepeHHbii ypoBeHb 3ByKOBOH MoLHOCTH 90 A6 (A), rapaHTMPOBaHHbIN YPOBEHb
3BYKOBO# MoLHoCTH 92 B (A); NpoLieypa OLieHKK COOTBETCTBUA cornacHo npunoxexua V. Kateropusa npoaykra: 27
TexHWueckas AOKYMEHTaLMUA XPaHKUTCA y: *

uk 3600HAT77..:2000/14/EC: BUMipsAHa 3ByKOBa NOTYXHiCTb 88 AB(A), rapaHToBaHa 3ByKoBa NOTYXHICTb 90 A6 (A);
npoLeaypa OLiHKK BignoBiAHOCTI BignoBiaHo Ao AopaTky V. Kateropis npoaykty: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/EC: BumipAHa 3ByKoBa noTy»HicTb 90 16(A), rapaHToBaHa 3ByKoBa NOTyXHicTb 92 ab(A);
npoLeaypa OLiHKK BigNoBiAHOCTI BignoBiaHo Ao AopaTky V. Kateropis npoaykty: 27
TexHiuHa JokymMeHTaLjis 3bepiraetbes y: *

kk 3600HA77..:2000/14/EC: ©nwenreH ablbbic KatTbinbiFbl 88 AB(A), KeninaeHreH Abibbic KaTTbinbifbl 90 A6(A);
CankecTiKTi aHblKTay aaici V Tipkenrici 60blHLWA. OHIM caHaTbl: 27
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3600 HAT 8..: 2000/14/EC: ©nwenreH Ablbbic KatTbinbifbl 90 AB(A), KeninaeHreH Abibbic KatTbinbiFbl 92 0B(A);
Co¥iKecTiKTi aHbikTay apici V Tipkenrici 6obiHLIA. OHiM caHaTbl: 27
TexHuKanblK Kyxarrap: *

ro 3600HA77..:2000/14/CE: Nivel masurat al puterii sonore 88 dB(A), nivel garantat al puterii sonore 90 dB(A);
procedura de evaluare a conformitatii potrivit Anexei V. Categorie produse: 27
3600 HAT 8..: 2000/14/CE: Nivel masurat al puterii sonore 90 dB(A), nivel garantat al puterii sonore 92 dB(A);

procedura de evaluare a conformitatii potrivit Anexei V. Categorie produse: 27
Documentatie tehnica la: *

bg 3600HAT77..:2000/14/EO: u3amepeHo HMBO Ha 3ByKoBaTa MOLHOCT 88 dB(A), rapaHTMpaHO HUBO HA MOLLHOCTTA Ha
3Byka 90 dB(A); MeToA 3a oLieHKa Ha CbOTBETCTBUETO CbIMacHO Npunoxerue V. Kateropus npogykT: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/EO: uamepeHo HUBO Ha 3BykoBaTa MolHOcT 90 dB(A), rapaHTHpaHO HMBO Ha MOLLHOCTTA Ha
3Byka 92 dB(A); MeToA 3a oLieHKa Ha CbOTBETCTBUETO CbIMacHO Npunoxerue V. Kateropus npoaykT: 27
TexHWuecka JoKyMeHTaLusA npu:

mk 3600 HA7 7..:2000/14/EC: U3mepeHo H1BO Ha 3ByuHa jaunHa 88 dB(A), 3arapaHT1paHO HUBO Ha 3BYUYHa jaulHa
90 dB(A); nocTanka 3a npoleHa Ha coobpasHocTta cnopeg npunor V. Kateropuja Ha npoussog: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/EC: U3mepeHo HMBO Ha 3ByuHa jaunHa 90 dB(A), 3arapaHTHpaHO HMBO Ha 3ByUHa jaunHa
92 dB(A); noctanka 3a npolieHa Ha coobpasHocta cnopeg npunor V. Kateropuja Ha npouasop: 27

sr  3600HA7 7..:2000/14/EC: izmereni nivo ostvarene buke 88 dB(A), garantovani nivo ostvarene buke 90 dB(A);
postupak ocenjivanja usaglasenosti prema prilogu V. Kategorija proizvoda: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/EC: izmereni nivo ostvarene buke 90 dB(A), garantovani nivo ostvarene buke 92 dB(A);
postupak ocenjivanja usaglasenosti prema prilogu V. Kategorija proizvoda: 27
Tehnicka dokumentacija kod: *

sl 3600HA7 7..:2000/14/ES: Izmerjena raven zvocne moci 88 dB(A), zagotovljena raven zvoéne moci 90 dB(A);
postopek za presojo skladnosti v skladu s prilogo V. Kategorija izdelka: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/ES: Izmerjena raven zvocne moci 90 dB(A), zagotovljena raven zvocne moci 92 dB(A);
postopek za presojo skladnosti v skladu s prilogo V. Kategorija izdelka: 27
Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr  3600HAT7 7..:2000/14/EZ: Izmjerena razina ucinka buke 88 dB(A), zajamcena razina ucinka buke 90 dB(A);
postupak ocjenjivanja sukladnosti prema dodatku V. Kategorija proizvoda: 27

3600 HAT 8..: 2000/14/EZ: Izmjerena razina ucinka buke 90 dB(A), zajam¢ena razina ucinka buke 92 dB(A);
postupak ocjenjivanja sukladnosti prema dodatku V. Kategorija proizvoda: 27
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et 3600HA7 7..:2000/14/E0: Méddetud helivéimsustase 88 dB(A), garanteeritud helivéimsustase 90 dB(A);
vastavuse hindamise meetod vastavalt lisale V. Tootekategooria: 27
3600 HA7 8..: 2000/14/EU: Mdddetud helivdimsustase 90 dB(A), garanteeritud helivdimsustase 92 dB(A);

vastavuse hindamise meetod vastavalt lisale V. Tootekategooria: 27
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv. 3600HAT 7..:2000/14/EK: izméritais trok$na jaudas limenis ir 88 dB(A), garantétais trok$na jaudas limenis ir
90 dB(A); atbilstibas novértesana ir veikta saskana ar pielikumu V. Izstradajuma kategorija: 27

3600 HAT 8..: 2000/14/EK: izméritais trok$na jaudas limenis ir 90 dB(A), garantétais troks$na jaudas limenis ir
92 dB(A); atbilstibas novértesana ir veikta saskana ar pielikumu V. Izstradajuma kategorija: 27
Tehniska dokumentacija no: *

It 3600HA77..:2000/14/EB: iSmatuotas garso galios lygis 88 dB(A), garantuotas garso galios lygis 90 dB(A);
atitikties vertinimas atliktas pagal prieda V. Gaminio kategorija: 27

3600 HAT7 8..: 2000/14/EB: iSmatuotas garso galios lygis 90 dB(A), garantuotas garso galios lygis 92 dB(A);
atitikties vertinimas atliktas pagal prieda V. Gaminio kategorija: 27
Techniné dokumentacija saugoma: *

de  Der Motor ist von der Energieeffizienzanforderung der Verordnung (EU) 2019/1781 gemaB Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe j Verordnung (EU) 2019/1781 ausgenommen.

Bosch Power Tools F0161945031(24.11.2022)



Vi C€

en The motor is exempt from the efficiency requirement of Regulation (EU) 2019/1781 in accordance with Article 2 (2)(j)
Regulation (EU) 2019/1781.

fr  Lemoteur est exempté de I'exigence d'efficacité énergétique du réglement (UE) 2019/1781 en vertu de 'article 2,
paragraphe 2, point j), du réglement (UE) 2019/1781.

es  Enconformidad con el articulo 2, apartado 2, letra j, mencionado en la Regulacion (UE) 2019/1781 este motor esta
exento del requerimiento de eficiencia energética alli indicado.

pt O motor estd isento do requisito de eficiéncia energética do Regulamento (UE) 2019/1781 de acordo com o artigo 2,
paragrafo 2, letra j do Regulamento (UE) 2019/1781.

it Illmotore & escluso dal requisito relativo all'efficienza energetica del Regolamento (UE) 2019/1781 secondo l'articolo
2 paragrafo 2 lettera j Regolamento (UE) 2019/1781.

nl  De motor is overeenkomstig artikel 2, lid 2, onder j) van Verordening (EU) nr. 2019/1781 vrijgesteld van de eis inzake
energie-efficiéntie van Verordening (EU) nr. 2019/1781.

da  Motoren er ikke omfattet af kravene til motorers energieffektivitet, der findes i forordningen (EU) 2019/1781 (artikel
2, pkt. 2, bogstavj2019/1781).

sv  Motorn ar undantagen fran fordran pa verkningsgrad i forordning (EU)2019/1781 i enlighet med artikel 2 punkt 2 j i
forordningen (EU) 2019/1781.

no  Motoren er unntatt fra energieffektivitetskrav i forordningen (EU) 2019/1781 iht. artikkel 2 2. ledd bokstav j
forordning (EU) 2019/1781.

fi Moottori on vapautettu asetuksen (EU) 2019/1781 hyétysuhdevaatimuksesta asetuksen (EU) 2019/1781 artiklan 2
kohdan 2 j mukaisesti.

el O kwnmpac e€atpeirtat amod TiC anatThoELC EVEPYELTKNC anddoang Tou KavoviopoU (EE) 2019/1781 clpgwva pe 1o apbpo
2, mapaypago 2, ypdppa j Tou kavoviopou (EE) 2019/1781.

tr  Bumotor, 2019/1781 sayili Yonergenin (AB) Madde 2 Paragraf 2 Harf j uyarinca 6ngoriilen enerji verimlilik
gerekliliklerinden muaftir.

pl  Silnik jest von der Wymogow w zakresie efektywnego wykorzystywania energii Rozporzadzenia (EU) 2019/1781
zgodnie z art. 2 ustep 2 litera j rozporzadzenia (EU) 2019/1781.

c¢s  Motor nepodléha pozadavku na energetickou Ucinnost z narizeni evropské komise 2019/1781 podle clanku 2,
odstavec 2, pismeno j, nafizeni (EU) 2019/1781.

sk Tento motor je vynatj z poziadavky energeticke] efektivnosti Vyhlasky (EU) 2019/1781 podla élanku 2 pismeno a v
stlade s clankom 2 (2) (j) Vyhlasky (EU) 2019/1781.

hu Amotorraa 2019/1781 EU-rendelet energiahatékonysagara vonatkozo kovetelménye a 2019/1781 EU-rendelet (2)
cikkelyének j) pontja értelmében nem vonatkozik.

ru  Tpebosausa [upektusbl (EC) 2019/1781 no aHeproadeKTMBHOCTH He PacnpOCTPAHAIOTCA Ha faHHbIM ABUraTenb
cornacHo cratbe 2 uactb 2 nutepa j lupektuebl (EC) 2019/1781.

uk  Bumoru [Qupektueu (EC) 2019/1781 wjof0 eHeproedeKTMBHOCT He PO3NOBCIOAKYIOTbCA Ha LieH ABUIYH 3TiAHO 3i
cTarTeto 2 yactuHa 2 nitepa j [iupextveu (EC) 2019/1781.

kk  Kosrantkpiw Eypona OparbiHbiH (EU) 2019/1781 aupeKTuBachiHbiH, 21ui 6abbiHbIH, 21Wi ab3aTubiHAAFbI «j» 9pibi
acTblHfarbl MaTiHre cau, ocbl (EU) 2019/1781 aupeKTuBachl apKbinbl SHEPreTUKanbik THiIMIiNIK DoMblHLLA KOMbINATbIH
TanantapAblH OpblHAanybiHaH bocatbinagpl.

ro  Motorul este exceptat de la cerinta privind eficienta energetica a regulamentului (UE) 2019/1781 conform articolului 2
paragraf 2 litera j a regulamentului (UE) 2019/1781.

bg [iBuratenar e u3BbH 06XBaTa Ha U3MCKBAHETO 3a EHEpPrUitHa edekTMBHOCT Ha [iupekTuea (EC) 2019/1781 - uneH 2,
naparpad 2, noarouka j, iupektuea (EC) 2019/1781.

mk Motopor e 133emeH of 0bBpcKarta 3a echmkacHocT cnoper Perynatusara (EY) 2019/1781 Bo cornacHocT co une 2 (2)
(j) om Perynatusara (EY) 2019/1781.

s Motor ne podleze zahtevu za energetsku efikasnost iz Uredbe (EU) 2019/1781 prema clanu 2. stavu 2. tacki j Uredbe
(EU) 2019/1781.

sl Motor je izvzet iz zahteve za energijsko ucinkovitost uredbe (EU) 2019/1781 v tocki (j) drugega odstavka drugega
¢lena Uredbe (EU) 2019/1781.

hr  Motor je izuzet od zahtjeva za energetsku ucinkovitost iz Uredbe (EU) 2019/1781 prema ¢lanku 2. stavku 2. tocki j
Uredbe (EU) 2019/1781.
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et  Madruses (EL) 2019/1781 satestatud energiatohususnéuded ei ole mootori suhtes vastavalt maaruse (EL)
2019/1781 artikli 2 6ike 2 punktile j kohaldatavad.

Iv Saskanaar EK regulas 2019/1781 2. panta 2. punkta j) apakSpunktu, uz motoru neattiecas prasibas par
energoefektivitati, kas noteiktas EK regula 2019/1781.

It  Vadovaujantis Reglamento (ES) 2019/1781 2 straipsnio 2 dalies j punktu varikliui netaikomas energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimas pagal Reglamentg (ES) 2019/1781.

*Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ECS,

BOSCH 70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Executive ~ Head of Product Certification
Management
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